


Verlegung von
Mapeguard WP 200

Aufbringen der
anschlieBenden Bahn

Auftragen des
Klebstoffs Mapeguard
WP Adhesive im
Wand-Boden-Bereich
vor dem Aufbringen
des Dichtbandes
Mapeguard ST

und haftungsmindernden Bestandteilen (z.
B. Zementleimschichten, Staub, Fett, Ol und
Trennmittel) sein.

Risse im Untergrund durfen keinen
Rissversatz aufweisen und dirfen nicht
groBer als 0,2 mm sein. Risse und
Scheinfugen sind mit Eporip, Eporip Turbo
oder Eporip SCR zu schlieBen.

Unebene Zementestriche kbnnen mit

einer geeigneten MAPEI-Spachtel- oder
Ausgleichsmasse geglattet bzw. ausgeglichen
werden. Flr AusgleichsmaBnahmen (um
Gefalle auszubilden, Poren zu schlieBen

etc.) eignen sich Planitop Fast 330 oder
Planipatch.

Altbelage aus Keramik, Feinsteinzeug, Klinker
oder Terrakotta etc. missen einen guten
Haftverbund zum Untergrund aufweisen und
frei von haftungsmindernden Bestandteilen
wie Fett, Ol, Wachs, Farbe etc. sein. Alte
Pflegemittelschichten missen mechanisch
entfernt werden. Um Bestandteile zu
entfernen, die die Verbundhaftung des
zementaren Klebstoffes beeinflussen
kénnen, ist der Boden auBerdem mit

einem geeigneten Grundreiniger oder
Natronlauge zu reinigen. Vor der Verlegung
von Designbelagen auf Mapeguard WP 200
kénnen die Fugen in vorhandenen
keramischen Beldgen oder Naturwerksteinen
mit Planiprep 4 LVT geglattet werden.

Gipsgebundene Untergriinde (wie
Calciumsulfatestriche, Gipswandbauplatten,
Gipskartonplatten, Gipsfaserplatten oder
Gipsputze) sowie saugende Untergriinde
aus Beton, Porenbeton, Zement- und
Kalkzementputz missen vor der Verklebung
von Mapeguard WP 200 mit Primer G, Eco
Prim VG oder Eco Prim T Plus, verdiinnt

je nach Saugféhigkeit des Untergrundes,
grundiert werden. Nicht saugende
Untergrinde wie Altbelage aus Keramik oder
Naturwerkstein kdnnen mit Eco Prim T Plus
oder Eco Prim Grip Plus grundiert werden.

Verarbeitung

Mapeguard WP 200 ist vor der Verklebung
auf das erforderliche MaB3 zuzuschneiden. Bei
nachfolgender Verlegung von keramischen
Fliesen ist Mapeguard WP 200 mit einem
MAPEI-Klebemortel der Klassifizierung

C2 gemaB EN 12004 oder ISO 13007 wie
beispielsweise Keraquick S1, Ultralite S1,
Keraflex S1, Keraflex Maxi S1 oder
vergleichbar auf dem Untergrund zu
verkleben. Fur die Verklebung eignet sich
eine Zahnkelle mit 3 x 3 oder 4 x 4 mm
Rechteckzahnung.

Alternativ kann Mapeguard WP Adhesive
zur Verlegung von Mapeguard WP 200
verwendet werden. Dazu Mapeguard

WP Adhesive gleichmaBig mit einer
Langhaarwalze auf den Untergrund auftragen.
Bei der Verarbeitung sind die entsprechenden
Technischen Merkblétter zu beachten.

Mapeguard WP 200 in den frischen
Klebemodrtel einlegen und vollflachig

von der Mitte zu den Bahnenrandern hin
andrlicken, um Lufteinschllsse unterhalb der
Abdichtungsbahn zu vermeiden. Alle weiteren
Bahnen sind mit einer StoBuberlappung von
mind. 5 cm auf der zuvor verklebten Bahn
anzulegen und zu verkleben.

Die Verklebung der StoBuberlappungen bzw.
des Dichtbands Mapeguard ST erfolgt mit
Mapeguard WP Adhesive unter Verwendung
einer 3 x 3 mm Zahnung, eines Pinsels oder
einer Langhaarwalze. Alle Anschlussbereiche
Wand/Boden und die StoBverbindungen

der Bahnen mit Mapeguard ST, das mit
Mapeguard WP Adhesive direkt auf
Mapeguard WP 200 verlegt wird, abdichten.
Innen- und AuBenecken mit Mapeguard IC
und Mapeguard EC abdichten, die mit
Mapeguard WP Adhesive direkt auf die
Abdichtungsbahn geklebt werden. Die
Abdichtung der Rohrdurchfihrungen erfolgt
mit dem Systemprodukt Mapeguard PC
bzw. Mapeguard PC-S, das mit Mapeguard
WP Adhesive auf der Abdichtungsbahn
verklebt wird.

Sollten innerhalb von 3 Stunden nach der
Verlegung von Mapeguard WP 200 Blasen
in der Bahn auftreten, sind diese nochmal
anzureiben. Mapeguard WP Adhesive
mindestens 3 Stunden trocknen lassen.

Vor Einbau der Abdichtungsbahn ist
Mapeflex MS 45 in den Randbereichen
des Ablaufs aufzubringen, um die
Anschlussbereiche in geeigneter Weise
abzudichten.

VERLEGUNG VON KERAMISCHEN
FLIESEN

Sobald die gesamte Abdichtungsschicht
(mit Uberlappungen, Fugen, Ecken und
Anschlissen) vollstandig verklebt und der
Verlegemortel ausgehartet ist, so dass die
Wasserdichtheit gewahrleistet ist, kann die
die Verlegung des Belags erfolgen. Die Wahl
des Klebstoffs ist abhdngig von der Art des
zu verlegenden Belagmaterials. Im Falle
von sdurefesten Beldgen ist ein Epoxidharz-
Klebe- und Fugenmértel zu verwenden.
Nach der Verlegung der Fliesen erfolgt die
Verfugung mit Epoxidharzfugenmérteln
(Kerapoxy CQ, Kerapoxy Design) oder

mit zementaren Produkten (Ultracolor
Plus, Keracolor Plus, Keracolor GG oder
Keracolor FF, angemischt mit Fugolastic).

Die Dehnungsfugen sind mit Mapesil AC
oder Mapesil LM zu schlieBen. Bei der
Anwendung dieses Abdichtungssystems auf
Untergrinden, bei klimatischen Bedingungen
oder Feuchtigkeitsbeanspruchungen, welche
nicht in diesem Merkblatt angefiihrt sind,
kontaktieren Sie bitte unseren Technischen
Service.

VERLEGUNG VON DESIGNBELAGEN

Die Verlegung von Designbeldgen kann
frihestens 3 Stunden nach der Verlegung
der Abdichtungsbahn erfolgen. Leichte
Unebenheiten in der Oberflache kénnen noch
mit Planiprep 4 LVT ausgeglichen werden.

Die Belage missen vom Belagshersteller
fur die Anwendung in Feuchtebereichen
freigegeben sein. Die Hinweise der
Belagshersteller zur Verlegung sind zu
beachten. Die Belage kénnen im Boden- und
Wandbereich mit Ultrabond Eco MS 4 LVT
Wall direkt auf Mapeguard WP 200 verlegt
werden. Weitere Details zur Anwendung des
Produktes finden sich in dem Technischen
Datenblatt oder im System-Datenblatt
Shower System 4 LVT1.



Verpackung
Rolle 1 m x 30 m.
Rolle 1 m x 10 m.

VORSICHTS- UND
SICHERHEITSHINWEISE

Mapeguard WP 200 ist ein Erzeugnis;
Erzeugnisse brauchen kein Sicherheits-
datenblatt laut den geltenden européischen
Normen (Reg. 1906/2007/CE-REACH). Nach
unseren Erkenntnissen geht von diesem
Produkt keine Gefahr fiir den menschlichen
Organismus aus. Wir empfehlen bei der
Verarbeitung des Produkts Handschuhe und
Brille zu tragen. Die Sicherheitsvorschriften
am Arbeitsplatz sind einzuhalten.
PRODUKT FUR DEN BERUFSMASSIGEN
GEBRAUCH.

NATIONALE BESONDERHEITEN
DEUTSCHLAND

Mapeguard WP 200 gehdrt zu einem in
Deutschland bauaufsichtlich gepruften

und Uberwachten Abdichtungssystem
(abP). Der Untergrund muss ausreichend
trocken sein. Fir die Verklebung von
Mapeguard WP 200 ist der Klebemdrtel auf
den Untergrund zunachst mit der glatten
Seite der Zahnkelle als Kontaktschicht
aufzuziehen und unmittelbar danach mit
der angegebenen Zahnung vollflachig

in Bahnenbreite aufzuk&mmen. Wird
Mapeguard WP 200 fldchig mit Mapeguard
WP Adhesive verklebt, ist Mapeguard

WP Adhesive vollflachig und gleichméBig
mit einer Langhaarwalze aufzutragen.

Fir das zerstérungsfreie Andriicken

von Mapeguard WP 200 eignen sich

z. B. die glatte Seite der Zahnkelle, eine

Feuchtigkeits-
beanspruchyngs- Verklebung Verklebung
Art der Wassereinwirkung :I:lmgﬁ:::}ﬂ Beispiele Mapeguard WP 200 \l:oz‘r‘vi;;atumrl_k- \If‘t;rrklebung
A sowie ZDB- ZumiUnter werksteinbelag
Merkblatt
Wandfléchen in
Bédern auBerhalb von
WO-I (gerin Duschbereichen uni . .
et miticht vicnon Kichon, | Adesilex P9 i el
P — u L Ultralite S1 Keraflex Maxi S1 | Ultrabond Eco
héufiger Einwirkung A0 Bodenflachen im Elastorapid Ultralite S1 MS 4 LVT Wall
von Spritzwasser im hduslichen Bereich ohne Maneguard WP Adhesive ** | Elastorapid
Innenbereich Ablauf, z. B. in Kiichen, Peg p
Hauswirtschaftsrdumen,
Géste-WCs
Wandfléchen tiber
W1-I (méBig) Badewannen und in
e ot | st i
B ] . . | Ultralite S1 Keraflex Maxi S1 | Ultrabond Eco
- rauchwasser, ohne A0 chen Bereich mit Ablauf; Elastorapid Ultralite S1 MS 4 LVT Wall
S | Intensivierung durch Bodenflachen in Badern Mapeguard WP Adhesive ** | Elastorapid
& | anstauendes Wasser im ohne/mit Ablauf ohne peg p
; Innenbereich hohe Wassereinwirkung
g aus dem Duschbereich
E
S
a Wandflachen von
< | W2-I (hoch) Duschen in Sport-/
é% Flachen mit hau- Gewerbestétten 2
2 ﬁge’BEi"Wir:"“”g %ﬁ?';ﬂéc“%" m Adesilex P9 Adesilex P9
5 || BB, blaufen und/oder | yyeaite 69 Keraflex Maxi $1 | Ultrabond Eco
s | vor allem auf dem AC Rinnen; Bodenflachen in Elastorapid Ultralite S1 MS 4 LVT Wall
@ | Boden zeitweise Raumen mit bodenglei- M o3 .
& | durch anstauendes chen Duschen; apeguard WP Adhesive Elastorapid
= | Wasser intensiviert im Wand- und Bodenfléchen
Innenbereich von Sport-/
Gewerbestatten
W3-I (sehr hoch) Flachen im Bereich
Fléchen mit sehr von Umgéngen von
héufiger oder lang Schwimmbecken
anhaltender Einwirkung Duschen/Duschanlagen
aus Spritz- und/oder in Sport-/ Adesilex P9 Belag nicht
Brauchwasser und/ AC Gewerbestatten % Ultralite S1 Kerapoxy 9 "
oder aus intensiven Flachen in Elastorapid geeigne
Reinigungsverfahren, Gewerbestétten
durch anstauendes (gewerbliche Kiichen,
Wasser intensiviert im Waschereien, Brauereien
Innenbereich ! etc.) ?
Abdichtung von Flachen
= » | gegen nicht driickendes Flachen von Balkonen, .
2 = | Wasser (Niederschlag . Loggien und ﬁﬂf:l'i'f:s':g FA— Belag nicht
‘€ 3 | und vorilbergehende Laubengangen, die nicht Elastorapid p geeignet
& ™ | Pfitzenbildung) im unterbaut sind P
AuBenbereich !

"' - Bahnenférmige Abdichtungen sind fiir diese Art der Wassereinwirkung nicht in den jeweiligen Normen als Abdichtungswerkstoff
angefihrt. Eine Abdichtung mit Mapeguard WP 200 ist als fachgerechte Sonderkonstruktion nach wie vor méglich.

2 - ggf. mit zusétzlichem Nachweis der chemischen Bestédndigkeit.

3 - Systemaufbau beachten.




TECHNISCHE DATEN (typische Werte)

KENNDATEN DES PRODUKTS

Material: dreilagiges Produkt aus Polypropylen/Polyethylen
Farbe: blau

Dicke (mm): ca. 0,44-0,48

Dicke der Folie (mm): 0,2

Breite (cm): 100

Lange (m): 10 und 30

Gewicht (g/m?): ca. 251-266

Glattkelle, ein Kunststoffrakel oder eine
Tapetenrolle. In den Verklebungsbereichen
von StoBUberlappungen, Dichtb&ndern,
Dichtecken bzw. Dichtmanschetten ist der
Klebemortel vollflachig gleichmaBig dick
aufzutragen. Rand- und Bewegungsfugen
mussen zur Vermeidung von Einspannungen
und Schallbriicken in der vollen Breite frei
von Bahnen und Bahnenkleber bleiben.
AnschlieBend das zu verklebende Material
einlegen und mit einer Spachtel oder
geeigneten Kelle zerstérungs- und faltenfrei
so andriicken, dass eine vollflachige,
fehlstellenfreie Verklebung gewéhrleistet

ist. Uberschissiges herausgedrticktes
Material Uber und an der Klebenahtkante
oberflachenbiindig verstreichen. Bei der
Verklebung sind die Verarbeitungshinweise
und -zeiten des Bahnen- und Bandklebers zu
beachten.

e Zur sicheren Abdichtung von Ecken
Mapeguard IC (Innenecken) bzw.
Mapeguard EC (AuBenecken) verwenden.

e Durchdringungen sind durch Uber-
klebung mit Mapeguard PC (1-fach Dicht-
manschette Wand in unterschiedlichen
Abmessungen), Mapeguard DP
(2-fach Dichtmanschette Wand) bzw.
Mapeguard WP 200 abzudichten.

Mapeguard WP 200 entspricht den
Anforderungen fir Abdichtungsbahnen
(AIV-B) im Verbund mit Keramik- und
Naturwerksteinbeldgen zur Herstellung
von Abdichtungen und ist gemaB den Bau-
und Prifgrundsatzen des DIBt (Deutsches
Institut fir Bautechnik) mit Adesilex P9,
Ultralite S1, Keraflex Maxi S1,
Elastorapid und Kerapoxy geprift und

in die Beanspruchungsklassen A, BO und
C eingestuft (allgemein bauaufsichtliches
Prifzeugnis).

Mapeguard WP 200 eignet sich zur
bahnenférmigen Verbundabdichtung

in Innenrdumen (auch bei chemischer
Beanspruchung) gem&B DIN 18534 bei
den Wassereinwirkungsklassen WO-|
(gering), W1-1 (méaBig), W2-I ( hoch) und
als Sonderkonstruktion bei W3-I (sehr
hoch). Bahnenférmige Abdichtungen fir
Balkone, Loggien und Laubengénge sind
nicht Bestandteil der DIN 18531-Teil 5.
Die Abdichtung mit Mapeguard WP 200
ist im AuBenbereich als fachgerechte

Sonderkonstruktion mdglich.

e Zur Verlegung von Designbeldgen mit
Verbundabdichtungen gibt es derzeit keine
Vorgaben oder rechtlichen Anforderungen,
diese zu prufen. Dementsprechend gibt
es in Verbindung mit Designbeldgen
auch keine bauaufsichtlich zugelassenen
Systeme. Jedoch wird in diversen
Hinweisblattern die Anwendung geprufter
Systeme entsprechend der Vorgaben
fur keramische Beldge empfohlen.

Es handelt sich in jedem Fall um eine
Sonderkonstruktion, die abweichend der
aktuellen Normung vertraglich genau

zu definieren ist. Mapeguard WP 200
eignet sich, unter Beachtung der
Verarbeitungshinweise aus diesem
Technischen Merkblatt, zur Anwendung
unter Designbelagen in Feuchtebereichen
mit den Wassereinwirkungsklassen WO0-I
bis W2-1 gemaB DIN 18534.

¢ |m Wandbereich ist der Einsatz auf
Wandhohen bis max. 4,0 m begrenzt.

e Mapeguard WP stellt keine
Bauwerksabdichtung nach DIN 18533 und
Flachdachrichtlinie dar.

e Materialauswahl (siehe Tabelle).

NATIONALE BESONDERHEITEN
Osterreich

MAPEGURAD WP 200 ist Bestandteil

der ,Verbundabdichtung plus” geman

Merkblattern des Osterreichischen

Fliesenverbandes sowie begleitenden

Regelwerken und Normen.

In Osterreich lautet die Bezeichnung der

Dichtmanschetten ,Mapeguard PC-S*.

Abmessungen Mapeguard PC-S:

e AuBen 8 x 8 cm: flir Rohre von 10-24 mm,
zentrale Aussparung

e AuBen 10 x 10 cm: flr Rohre von 15-38
mm, zentrale Aussparung

e AuBen 12 x 12 cm: flir Rohre von
28-50mm, zentrale Aussparung

e Das Mapeguard WP 200 System ist im
AuBenbereich mit Keraquick S1 und
100% Latex Plus oder mit Elastorapid zu
verkleben.

Aufbringen von
Mapeguard ST

Verlegung von
keramischen Fliesen




Beanspruchungs-
klasse

Feuchtigkeitsheanspruchung

Beispiele fiir
Anwendungs-
bereiche

Verlege-
untergrund
fiir den Belag

Ent-

Gefalle wasserung

Verbund-
abdichtung

System Keramik- und
Naturwerksteinbeldge

Verklebung
von
Keramik
bzw. Natur-
werkstein

Verklebung
Mapeguard
WP 200 zum
Untergrund

System LVT-Belage

Verklebung
Mapeguard
WP 200
zum
Untergrund

Verklebung
von LVT
Beldagen

w1
sehr geringe .
Wgsserbe_lastung ng?;:ﬁ:gh'
F!acher)_ m.'t Gangbereich,
nicht héufigem, WC. Biiros
kurzzeitigem 0 Y ’
Einwirken durch g -
Wischwasser eine ; i i ;
s kelnte Atédllghtung kelnte Adellghtung
MaBnahmen unter Beldgen unter Beldgen
w2 ) : i erforderlich erforderlich
e Betriebsbereich: Erioraeriic
gering WC- Anlagen;
Wasserbelastung Wohnbereich:
Fléchen mit nicht et :
haufigem, kurz- R mit'
zeitigem Einwirken | . it
durch Wisch- und ﬁm’gggr F:;m%ﬂﬁ Kein Gefalle Keine
Spritzwasser und feuchtig- in Gehbe- Abléufe
keitsunemp- elif%?ggrel?ceh erforderlich
Badezimmer findlich®
mit Duschtasse
hdher als 2cm
iber Gehbelag
w3 u
S eingebaut®
iy oder Bade-
Wasserbelastung AR, B
Elaaucf?g:mmlt fléchen in
X i WC- Anlagen
T ohne Boden- 7B.:
g | g e T
i 3 Ultralite S1 AdesilexP9 | 2 - .
ST lichen Bereichen Elastorapid | Uralite S1 | Mapeguard W | 28
mit feuchtigkeit- | Adhesive™ Ultrabond Eco
ndl Mapeguard | - Elastorapid | -y orachc NS 4 LVT Wall
sempfindlichen WP Adhesive® | Mapestone | 120" g
Untergriinden Mapelastic Maxi S1
Turbo
w4 Wand® - und
hohe Bodenfléchen
Wasserbelastung | mit Ablauf. z.B.
Flachen mit WC- Anlagen,
haufigem, langer | Badezimmer, Verbund-
anhaltenden Duschen mit abdichtung
Einwirken durch niveaugleichen bei Fliesen/
Wisch-, Spritz- und | Einbauteilen®, kerami-
Brauchwasser Waschkiichen schen
Beldgen
) gemaB 6.4
Schwimm- ONORM B
beckenum- 3407
o gange,
sehr hohe e
Wasserbelastung lagen o Wand- oder
Fcnen it berieblich Feuchtigheits- | SS91€ 10 | Bodenabiaut Adesiex
AT industrielle unempfind- sl in Gehbe- PG4
Einwirken durch R lch? er%orderlich lagsebene Kerapoxy
Wisch-. Spritz- und statten wie erforderliche 7B.: Adhesive
Brauch{,va‘;ser 2B. Labora- Elastorapid, LVT - Beldge
und/oder erhoter | LOren, Lebens- Keraquick in diesen
chemischen miftelverar- und Bereichen
Einwirkung beitende Latex Plus, nicht geeignet
Betriebe, Mapelastic bzw. zulissig
GroBkiichen Turbo
Balkone,
Terrassen.
xllfsenbereich Foa0En;
" : Steifen, Elastorapid
Fléchen im e
AuBenbereich [
génge
a Betrifft bodenebende Abléufe in Wandflachen: nicht betroffen sind geschlossene
Abldufe, wie z.B. Waschmaschinen- und Waschbeckenabfliisse.
8 - Systemaufbau beachten
b Als Niveaugleich gelten alle Duschtassen, die bis zu 2 cm héher oder tiefer
versetzt sind als der angrenzende Bodenbelag.
Feuchtigkeitsempfindliche Untergriinde wie z.B. Calciumsulfatestriche, Holzwerk-
Q stoffe, Gipswerkstoffe, Gipsputze diirfen in Duschbereichen mit der Feuchtig-
keitsklasse W3 nur verwendet werden, wenn diese ausdriicklich vom Hersteller fiir Notwendige Bauwerksabdichtungen in Abhangigkeit von der
diesen Anwendungsbereich freigegeben werden. Feuchtigkeitsbeanspruchung und
den Untergriinden sind in ONORM B 3692:2014 Tabelle 8 enthalten
d Weitgehend feuchtigkeitsunempfindliche Untergriinde wie z.B. Beton,

zementbasierende Putze und zementgebundene, mineralische Bauplatten.




e Mapeguard WP 200 ist fiir Bereiche der
Feuchtigkeitsbeanspruchung bis W6*
gemaB O NORM B 3407 geeignet.

* Eingeschrénkt bei Bereichen W5 und W6
mit erhbhter chemischer Einwirkung
(z. B. lebensmittelverarbeitende Betriebe,
Laboratorien, GroBktichen).

¢ |m Wandbereich ist der Einsatz auf
Wandhoéhen bis max. 4,0 m begrenzt.

e Zur Verklebung von Mapeguard WP 200
kénnen die Klebemortel Adesilex
P9, Keraflex Maxi S1, Elastorapid,
Keraquick S1, Keraquick S1 + Latex
Plus, sowie Klebemortel der Ultralite-Serie
angewendet werden.

e Das Mapeguard WP 200 System ist als
Entkoppelungssystem mit Keraquick S1
und 100% Latex Plus zu verkleben.

e Beziglich der Anordnung von Dehnfugen,
der maximalen Rissweite von Rissen
im Untergrund sowie detaillierten
Ausflihrungshinweisen kontaktieren Sie den
nationalen technischen Service.

e Wird Mapeguard WP 200 flachig mit
Mapeguard WP Adhesive verklebt, ist
Mapeguard WP Adhesive vollflachig
und gleichmaBig mit einer Langhaarwalze
aufzutragen.

e Zur Verlegung von Designbeldgen mit
Verbundabdichtungen gibt es derzeit keine
Vorgaben oder rechtlichen Anforderungen,
diese zu prifen. Dementsprechend gibt
es in Verbindung mit Designbelégen
auch keine zugelassenen Systeme.
Jedoch wird in diversen Hinweisblattern
die Anwendung geprfter Systeme
entsprechend der Vorgaben fir
keramische Beldge empfohlen. Es
handelt sich in jedem Fall um eine
Sonderkonstruktion, die abweichend der
aktuellen Normung vertraglich genau
zu definieren ist. Mapeguard WP 200
eignet sich, unter Beachtung der
Verarbeitungshinweise aus diesem
Technischen Merkblatt, zur Anwendung
unter Designbel&gen in Feuchtraumen mit
den Wassereinwirkungsklassen W1- W4
gemaB O NORM B3407.

e Wird Mapeguard WP 200 mit Mapeguard
Adhesive oder Mapelastic Turbo verklebt
und die entsprechenden Dichtbander
der “Wand- Boden Ecke” bzw. die
Abflussflansche mit Mapeflex MS 45
verklebt, so spricht man von einer
»,Verbundabdichtung plus*“.

ENTSORGUNG
Produktreste sind gemaB den drtlichen
Richtlinien zu entsorgen.

HINWEIS

Die Angaben in diesem Merkblatt zu den
Produkteigenschaften und der Verarbeitung
entsprechen nach bestem Wissen dem
derzeitigen Stand der Erkenntnisse und
Erfahrungen sowie unserer Entwicklung unter
standardisierten Bedingungen.

Sie kénnen jedoch keine Zusicherung von
Eigenschaften oder Garantie der Eignung des
Produkts fiir den Einzelfall darstellen.

Bei der Produktanwendung sind immer

die konkreten Umsténde und aktuellen
Gegebenheiten der Baustelle zu beachten.
Vor der Asnwendung unserer Produkte soll der
Verwender daher deren Anwendung testen
und sich von ihrer Eignung Uberzeugen. Die
Verantwortung fiir die richtige Verwendung
und Ausflihrung liegt ausschlieBlich beim
Anwender.

Die aktuellste Version des technischen
Merkblattes erhalten Sie unter
www.mapei.com.

RECHTLICHE HINWEISE

Der Inhalt aus diesem technischen
Merkblatt darf in andere projektbezogene
Dokumente kopiert werden, aber

durch das hieraus entstehende neue
Dokument werden die Anforderungen des
technischen Merkblattes, welches zum
Zeitpunkt der Verarbeitung des MAPEI-
Produktes giiltig ist, weder abgeé&ndert
noch ersetzt. Die aktuellste Version des
technischen Merkblattes kénnen Sie unter
http://www.mapei.com herunterladen.
Die friiheren Versionen verlieren ihre
Gliltigkeit.

JEDE ABANDERUNG DES TEXTES ODER
DER ANFORDERUNGEN, DIE IN DEM
TECHNISCHEN MERKBLATT ENTHALTEN
SIND ODER AUS DIESEM ABGELEITET
WERDEN, FUHREN ZUM AUSSCHLUSS
DER VERANTWORTUNG VON MAPEI.

Alle relevanten Referenzen
zum Produkt sind auf Anfrage
oder im Internet unter
www.mapei.com erhiltlich

www.mapei.com

MADPEI

Technologie, auf die Sie bauen kénnen.
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